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—Pa~ encore, mais cela ne tardera pas... L'affairo cst dans
le sa0... at, avant trois somaines...

—Hou I fit Gromel, avco uno grimace do désappointement,
Voild si longtemps que vous me dites la méme chose ! Do reoou.
vellements en ronouvellements... d'atermoiomounts en atormoic—
meata...,

—Mais, puisquo je vous aflirme que oo sera’ cosolu e soirt
Et mdwme, & co propos, commo jo ne tousherai que lo jour de la
signature du cootrat, jo vous propose unc dernidre affaire, ou,
pour 8tre plus cxaat, jo vous demaode un dernicr servico, Gro-
wel, mon ami, mon frére : j'ai besoin do cing mills franoa.

~-Cinq mille francs | a'éoris I'usuricr en levant les yeux au
ciel,

—Naturellement | Préféres-vous wm'en avancer dix mille ?

—Pas mémo un centime, D'abord parce quo jo suia au
bout de mon rouleau ; quo je n'ai plus d'argent ; ot ensuite
parce que vous me devez déjd une somme énorme. Songez done :
237,000 fr. 30 centimen... Bicn loin de pouvoir rien vous don-
ner, je vous demande en gritee un acompte... It me le faut abso.
lument.

—Qu’a cela e tienne | répliqua Raymond avec un sang-
froid imperturbable,

—Ah | vous allez vous exéouter ? .

—Parfaitement. Ainsi, vous vous conteitez d'wn potit
acompte.  Je vous dois, disiez.vous ?

—2327 mille fr, 39 centimes,

—A merveille. Pour vous prouver ma bonne volonté, je
puis du moins vous remettre, dés sujourd'hui, les 39 centinies
d’apoint...

M. Grome} se leva indigné. -

—%n revaache, coutinua Raymond, vous m’sccorderez bien
les cinq mille francs qui me sont indispensables ?

—M. le vicomte, vous avez beaucoup d'esprit. Maisla
piaisanterie est ua peu forte... vous vous moquez de moi...

—Je ne plaisante pas.  Voyons | ditsil en lui prenant ami.
calement la main ; vons dovries comprendre, mon bon Gromel,
que o¢ n'est pas lc moment de réolamer ce que je vous dois;
vous savez trds bien que je ne suis pas en état de vous puyer,

~—H¢ { voild plus d'un an que vous me bernez... Oa s'im-
patiente & la fini. vous m'aves mis sur la paille... deux cont
vingt-scpt wille franoa |

—Trente-neuf centimes, cher Gromel | Mais 1a, catre nous,
Avouez que sur ce total les petits iotéréts entrent bien pour quel-
que chose,

—Oh ! pour si pea I... Au prix ol est l'argent ! Kt quand
las capitaux se cachent [...

—Pas de fumisterie, n'est-oc pas ? Sij’ai regu en tout et
pour tout soixaate-quinze ou quatre-vingt mille francs, o'est le
baut du monde l.., Je ne meationne que pour mémoire Ia col-
lection de bibelots sans valeur, que vous m'av.z colloqué...

—Ah ! si on peat dire ! Moi qui suis si loyal en affaires !

} 50u 80,000 francsl... Rien quele mobilier de Mile Stella
| 1aut...
—Dix-sept mille francs, moasicur Gromel ... Oh ! Ne pro-
% testez pas, mon cher ami... Je I'si fait estimer par un expert,
E O, vous me le faites payer soixante-huit mille francs... Fran.
R chemeunt, ce petit éeart entrole prix vendu ct le prix réel vous
| permet bien d’attendre, ce me semble ?

—Ah ! Vous vous méficx de moi, monsienr le vieomte, et
Y0us aveg recours aux lumidres d'un expert 2... Que diriez-vous

si, & mon tour, jo faisais cxaminer ln facturo du tapissier par
Mile Moublant, vatre cousine ct votre préteadne.., ?

Lie vicomte do la Clémanderio duvint rougo...

—Ello serait snns doute charmée d’apprévier Ia valeur des
riches cadeaux que vous faites A vos..,

~@romel ! interrowpit Raymond, joindricz.vous par hassrd
A vos opdrations aussi anombrouscs que variées {'industric du

chantago ?
—Monsicur le vicomte ! Jo suis un honulte homme | Un

banquicr irréprochable, un comurergant d'uve probité proavée...
Ne suinje pas le fondé de pouvoir, lo ropréseotant & Paris do In
Banque do Falaire pour 'cncouragement du commerce et de
Pindultric ?

—Allous ! allons | Ne vouas fichez pas ! Pourquoi anmi ma
menacez-voua de faire manquor mon marisge ?

—Votre wariage | votre wmariage l... Voild un an que vous
me I'annoncez comme imminent, et que je me laiae alier & vous
avanaer des sommes folles, rans compter des bijoux, dea brillants,

des...
—dJe vous coascille d’en parler | Tenez, vous vons rappelez

bien lo bracelet que j'ai donné A Stella pour aa fite...
—Une pidee spledide, monsieur le vicomte.
—Et que vous m'savez vendu dix-huit mille franea,
—(C'6tait pour rica, monsicur le vicomte I... Des diamauts
énormes et do Ia plus belis ean 1...
~—De 1a plus belle cau... de boudin, peut 8tre ! dit en riant

le jeune homme,
—Oh ! par egemplel...

~—De vous & moi, monsicur Arthur Gromel : Ia moitié das
diamanta étaient faux | Vous m'avicz mis dedans,

L’usurier devint pile.

—Ab | si vous n'avez pas confiance ¢n moi 1 fit-dl un pew
décontenancé. Je vous affirme...

—Et moi je vous jure que le bracelet peut bien valoir dir-
huit ceots franse au Jieu de dix huit mille,

—Dites tout de suite que je suis un filou ! un voleur

—Monsicur Gromel, je vous ferai chserver que je n'ai pas
pronouacé le mot !

* Les choses allaicnt déoidément se glter, et de reorimina.
tions en réoriminations, Pentretien tournait au tragique. Mais
ni le eréancier ni son débiteur n'étaient désireux d'arriver 4 une
rupture ouverte,

Celui-oi et celui-Id avaicnt un égal fntérét A se ménager.

Le foudé de pouvoir des banques provinciales de Falaise,
Coulommiers ct autres licux v’avait qu'une seule chanoe de ren.
trer dans ses avances et Raymond qu'un scul moyen de rortir
d’embarras et de s’enrichir, Ils avaicot trop besoin I'un et 'an.
tre de Ia dot de Mathilde, pour que Vharmonie ne se rétablit
pas inssantanément entre lo préteur et 'emprunteur,

Gromel prit une physionomie digae et triste :

—Mousicur le vicomte | dit-il, vous me faites beauconp de
chagrin, et je ne me serais gudre attendu & de pareils reproches |
Moi qui vous aimait tant ! Qui éprouvais pour vous une syrapa.
thie si vive et si profoude. Moi qui vous ai traité comme je
n'surais pas traité mou propre fils I... C'est mal, o’est biecn mal,
Est-ce qu'un grand scigneur comwne vous s'amuse A éphicher
ninai des comptes, des factures 7 Vous ne voudriez pas, je aup-
pose, nier votre dette.  Ce serait, d'ailleurs, inutile.

Il montra son dossier.

- —Elie est établic ct garantio par votre sigoature. Ces bil-
lets & ordre, ces lettres de change foraient foi en justice,



